3ajegHuruKa n3noxba mnaanx yMeTHuKa
nosofom 10 rognHa paga
MarWHCKKMX 3aBoAa 3a Kyntypy y BojsoguHu

Kozos kidllitds a vajdasagi kisebbségi
mivel6édési intézetek miikodésének
10 éves jubileuma alkalmabol

Expozitia comuna a tinerilor artisti
cu ocazia a 10 ani de activitate
a institutelor de cultura minoritare din Voivodina

3aeaHiyKa BUCTaBa MIaanx YMETHIKOX
3 Harogu 10 pokox po6oTu
MEHLLIWHCKUX 3aBOAOX 3a KYNTypy y BoliBoanHM

Spolo¢na vystava mladych umelcov
pri prilezitosti 10. vyrocia ¢innosti
mensinovych ustavov pre kultiru vo Vojvodine

Zajednicka izloZba mladih umjetnika
u povodu 10 godina rada
manjinskih zavoda za kulturu u Vojvodini

Collaborative exhibition of young artists
in celebration of 10 years of operation
of minority culture institutes in Vojvodina

28.09.-12.10.2018.
Savremena galerija Subotica

22.10.-31.10.2018.
Dvorac EdSeg Novi Sad

21.11.-28.11.2018.
Kulturni centar Zrenjanin

5.02.-28.02.2019.
Gradski muzej Senta

CJINKOM 3AJEAHO
EGYKEP(P)

iMPREUNA CU PICTURA
303 CJZIUKY BEOAHO
UMENIM SPOLU
SLIKOM ZAJEDNO
TOGHETHER IN PICTURE
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NAGY ABONYI DAVID
OABUO HAH ABOHA
DAVIE NAGY ABONYI

Nagy Abonyi David 1999-ben sziiletett
Zentan, 2016-ban hivta életre azt az alkoté-ént,
akinek neve alatt a munkait létrehozza, ez a
név a Davie. FotomUvészettel és perfor-
mansszal foglalkozik. Miivészetében nyiltan
véllalja az érzelmek kifejezését, performanszaiban
karakterei fajdalmat koti 6ssze és fejezi ki a
piros szal/fonal, amely gyakran része alkota-
sainak. Tanulmanyit az idei évben a Kaposvari
Egyetemen folytatja.

Dasup Hah) AGoru pobeH je 1999. y CeHtn.
Op 2016. cBoje papgoBe M3naxe Kao HOBa
yMeTHM4YKA nuuHocT — Davie. Kao HauuH
n3pa)kagarba CBOje YMETHUYKe Bu3uje, ogabpao
je ¢oTorpadujy n nepdopmaHc. Herosn
pafosu obenexeHn Cy BUCOKUM CTEMEHOM
EMOTMBHOCTW U3PaMKEHE UPBEHOM HUTW, Koja
npeactas/ba 60N NMKOBa W3 Herosux
nepdpopmarca. OBe roguHe 3anoyeo je cTyguje
Ha YHueepsuTeTy y Kanowsapy (Mahapcka)

Davie Nagy Abonyi was born in 1999 in
Senta. Since 2016 he exhibits his works as a
new artistic personality - Davie. He chose pho-
tography and performance as the means for
expressing his artistic visions. His art is
marked by a high level of emotionality which
is symbolized by a red line which represents
the pain of the characters in his perfor-
mances. He began his studies this year in
Kaposvar, Hungary.

MNagy Abonyi David,
Yuemom dujanozy ca ceemom,
2017, ¢otorpadmja

JAejen Hah AGorbn,
Y Hemom dujanoey ca ceemom,
2017, dpotorpadmja

Davie Nagy Abonyi,
In a Silent Dialogue with the World,
2017, photography
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VAIDASAGI MAGYAR MOVELODEST INTEZET

3ABOA 3A KYNTYPY BOJBOBAHCKHX MABAPA

INSTITUTE FOR HUNGARIAN CULTURE IN VOJVODINA

Székhely: 24400 Zenta, Posta utca 18.
Tel.:+381 24 816390
www.vmmi.org

Cepguwire: 24400 CenTa, MowTaHcka 18
Tenedon: +381 (24) 816 790
Cajt: www.ymmi.org

Office: 24400 Senta, Postanska 18
Telephone: +381 (24) 816 790
Website: www.vmmi.org

A Magyar Nemzeti Tanacs és a Vajdasag
Autonoém Tartomany alapitdsaban mikods,
zentai székhelyl Vajdasagi Magyar
Miivelddési Intézet 2005-ben kezdte meg,
majd 2008-tél allami nemzetiségi Snkormany-
zati kdltségvetési intézményként folytathatja a
munkat, amely véltozés a vajdasagi magyar
kisebbség szellemiségének autondmma
vélasat jelenti. Altalanos feladata a vajdasagi
magyar nemzeti kdzosség kultarajanak doku-
mentdldsa, kutatdsa és bemutatdsa; szak-
konyvtarak és internetes adatbazisok
kialakitasa és miikodtetése; szakmai képzések,
illetve tuddstranszfer biztositdsa;
informéciészolgaltatas, tanacsadas; a kultura-
lis értékek bemutatasa, tarsadalmi hatdsuk,
illetve a miuvelédési intézmények walto-
zasanak vizsgalata; a mivel6d6 kdzdsségek
tevékenységének elemzése, ezek fejlédését
szolgald kutatasok végzése; tovabba egyéb
tudomanyos és kozmiivelddesi szolgaltatasok
végzése. Azintézet feladatiranyitast végez és
szakmai felligyelet/segitsgényujtast tart
azokon a teriileteken, ahol 6nallé kisebbségi
intézmények nem johetnek létre (kbnyvtarak,
muzeumok, levéltarak, miemlékvédelem).
Szakmai képzéseket szervez elsésorban
konyvtarosok, kézmiivel6dési szakemberek,
helytorténészek, pedagogusok, amatér szin-
jatszok és rendezék szdmara. Eves szinten
tébb, mint 150 000 oldalt digitalizalunk, kiad-
vanyaink szama évente eléria tiz ki tetet, pub-
likaciot, CD-t, DVD-t. Tartomanyi/regionalis
szint( rendezvényeket szervezlink. Intézetiink
a helyi értéktar-projekt és a Hagyoméanyok
Haza Haloézat - Vajdasag hattérintézménye.

3aeop 3a kynTtypy BojsohaHckux Mahapa ca
ceguwtem y CeHTw, OCHOBaH of CTpaHe
HauuoHanHor caeeta maBapcke HauyuoHanHe
MarsuHe 1 AytoHomHe [MokpajuHe BojeoguHe,
noyeo je ca pagom 2005. roguHe, a 2008. nocTao je
WHCTUTYUMja KOja ce uHaHCUpa W3 APKaBHOT W
BylleTa HaUMOHANHKMX MaksWMHA, WTO je 3HadajHo
gonpuHeno dopmuvparsy KynTypHe ayToHomuje
Mahapa y BojeoguHm.

Ynora 3asopfa 3a kynTypy BojsohaHckmx Mahapa je
ga Gyge nuaep 1 MHULWjATOP Y Npy:Karsy ycayra
BE3aHMX 32 jaBHe 3BMpKe W HAyuHa UCTPaXKMBakLA,
kao v ga Gyne jenad of rnasHwX opraHusaTopa y
KyNTYPHOM #UBOTY BojeoBaHckux Mahapa.

3apaum 3aBofa Cy AOKYMEHTOBak:e, UCTPaMUBAH:E
1 NPeacTaBbatbe KyNTYPe HaUuMoHanHe 3ajegHuue
sojeohaHckux  Mabapa, d¢opMmuparbe CTpyuHe
BubnuoTere 1 Baze nogaTaka v ynpasrbatse Hma,
Kao W CTpyYHo obpa3soBatbe Tj. TpaHChep 3Hatba;
MHGOPMATVEHE W CABETOAABHE YCAYTe; NPE3eHTOBabE
KYNTYPHUX BPEAHOCTM WM aHanv3a HUXOBOT
ApywTeeHor yTtuuaja, npahewe npomeHa y
KYNTYPHUM YCTaHOBaMa, aHanu3a KyntypHUX
[enaTHoCTK 3ajefHuua u apyre ycnyre y obnactu
HayKe 1 onwiTe KynType.

BpLummo cTpyqHW HAg3op y MecTima rie He nocroje
MHCTUTYLMjE MatbiHa (BuBnuoTeke, My3eju, apxmen,
YCTaHOBE 3a 3alWTUTY cnomeduka). OpraHusyjemo
obyke v ycaspwasarsa GubnmoTexapa, CTPYUYHWX
CapafjHUKa Y KynTypW, NOKanHWX wcTopuyapa,
negarora, raymaua amartepa v pegutersa. Ha
rOAULIKLEM HUWBOY, AWMMTaNM3yjemo Bulle Of
150.000 crpaHuua, objasrbyjemMo Buwe of Aecet
ny6nukauuja, kwura, Uh-oea, ABO-oea.
Opravunsyjemo maHudecTaumje of NoKpajuHcKor
WM pPervoHcKor 3Havaja. Mmamo 10 eenuikmx
maHudecTaumja roguwree. Haw 3asop je KpoBHa
opraHvzauuja MNpojexTa NoKanHWx BPeAHOCTH, KAao 1
Mpesxe Joma Tpaauuwje — BojeogwHa.

Institute for Hungarian Culture in Vojvodina is
located in Senta and was established in 2005 by the
National Council of the Hungarian Ethnic Minority
and the Autonomous Province of Vojvodina. Since
2008, the Institute is financed from the national
budget and the budget of national minorities, and
that is a base of new values in the formation of
cultural autonomy of Hungarians in Vojvodina.

The role of the Institute for Hungarian Culture in
Vojvodina is to be a leader and an initiator in provi-
sion of services in connection with public collections,
scientific research and to be one of the organizers in
the cultural lives of the Hungarians in Vojvodina. The
tasks of the Institute are to document, research and
present the culture of the national community of
Hungarians in Vojvodina, form and manage expert
libraries and databases; enable expert education, i.e.
knowledge transfer; information and counselling
services; presentation of cultural values and analysis
of their social impact, tracking changes in cultural
institutions, analysis of community cultural activities
and other services in the field of science and general
culture. We conduct expert monitoring in the settle-
ments where there are minority institutions (librar-
ies, museums, archives, monument protection). Also,
we organize trainings and specializations for profes-
sionals in culture- local historians, pedagogists,
amateur actors and directors. On an annual level, we
digitalize more than 150.000 pages, publish more
than ten books, publications, CDs and DVDs. We
organize events of provincial or regional signifi-
cance. We have 10 major events a year. Qur Institute
is the umbrella organization for the Local Values
Project and the House of Tradition Network -
Vojvodina.




VALENTINA BROSTEAN
BAJIEHTUHA BPOLUTEAH

VALENTINA BROSTEAN

Valentina Brostean este o artistd vizuala
multidisciplinara. Nascuta in anul 1983 la Novi
Sad. A obtinut diploma de licenta si diploma
de master la Academia de Arte din Novi Sad
unde si-a facut specializarea in domeniul ilus-
tratiei si unde in calitate de asistent a inceput
perfectionarea picturii ca disciplind. Din anul
2006 s-a prezentat la numeroase expozitii
proprii si colective in Serbia, Italia, Marea
Britanie, Germania, SUA si Orient. Este
castigatoare a multor premii in domeniul ilus-
tratiei si design-ului. In prezent, triieste la
Torino si este artista libera internationald,

BanenTtuHa BpolureaH je myntugucymnanHapHa
BU3yenHa ymeTHuua. Pohena 1983.roguHe
y Hosom Capy. 3aspwmna je OCHOBHe wu
macTep cryguje Ha AKagemmuju NMKOBHUX
ymeTHocTun y Hosom Capy, rpge ce
cneuwjanu3osana y obnactu unycrpauuje,
anu 1 rpe je, Kao acMCTeHT Y HacTaeW, Novena
[la ycaBpluasa CIMKapCTBO Kao AUCUVNANHY.
Op 2006. rogvHe w3narana je Ha GPOjHUM
CaMOCTanHMM 11 KONeKTUBHMM M3noxbama Yy
Cpbujn, Wrtanuju, Benwukoj Bbputanuju,
Hemaukoj, CAL-y v Ha Bnwnckom WcToky.
DobuTtHuua je Buwe Harpaga y obnactum
wnycrpauuje v ausajHa. flaHac xusw y TopuHy,
a paauv Kao MHTepHauuoHanHa cnobogHa
yMmeTHuua.

Valentina Brostean is a multidisciplinary
visual artist. She finished her basic and MA
studies at the Faculty of Fine Arts in Novi Sad
where she specialized in illustration, and that
is where she is perfecting her art of painting
as an assistant teacher. Since 2006, she had
numerous solo and collective exhibitions in
Serbia, Italy, Great Britain, Germany, the USA,
and in the Middle East. She received several
awards for illustration and design. Today she
lives in Turin, and she works as an interna-
tional free artist.

Valentina Brostean,
Carnavalul tristetei,

2006, tehnica combinata
BaneHnTnHa BpowrTeaH,
Kapregan myee,

2006, KOMBUHOBaHA TEXHMKA
Valentina Brostean,

A Carnival of Sadness,

2006, mixed media




INSTITUTUL DE CULTURA
ALROMANILORDIN YOIVODINA

\ 3ABOA 3A KYATYRY
BOJEOBAHCKHY PYMYHA

Adresa: Dr. Miroslava Tirie nr. 4
23000 Zrenianin
+ 381 23528 691
WWWLICTVIS

Ceguwre: [Ip Mupocnasa Tupwe 6p. 4
23000 3peraHuH
+381 23528691
WWWLICTV.IS

Office: Dr MiroslavaTirée 4, 23000 Zrenianin
Telephone: +381 23 528 691
Website: www.icrvrs

Institutul de Cultura al Romanilor din
Voivodina a fost infiintat in anul 2008 de PA
Voivodina si Consiliul National al Minoritatii
Nationale Romane din R. Serbia. ICRV este
institutie culturala de cercetari stiintifice, care
se ocupd in mod profesional de cercetarea
domeniilor de activitate care cuprind activi-
tati si proiecte de promovare i dezvoltare a
culturii si artei, stiintei si limbii roméne pe teri-
toriul PAVoivodina. ICRV a organizat, in colab-
orare cu institutiile de stiinta si cultura din
tara si strainitate, peste 40 de conferinte si
sesiuni stiintifice, apoi peste 10 editii ale
Salonului International "Carti si publicatii
romanesti din Banat', peste 40 de expozitii de
fotografii, expozitii de carti, documente si
publicatii, precum si expozitii de pictura,
grafica si ceramica, vernisate in 40 de local-
itati. ICRV sprijind cele mai importante mani-
festari cultural-folclorice ale romanilor din
Voivodina. Pe parcursul celor zece ani de
activitate, ICRV a dezvoltat relatii de colabo-
rare pe plan cultural si stiintific, cu cele mai
eminente institutii din tard si strdinatate
(Academiile de Stiinta din Serbia, Romania,
Muntenegru si Croatia). Editura ICRV a fost
intemeiata in anul 2008 cu fondarea biblio-
tecii Cartea stiintifica. in decursul a celor 10
ani de activitate, la Editura ICRV au fost publi-
cate 100 de carti si publicati., Operele
capitale ale Editurii ICRV sunt Dictionarul
sarb-roman, aparut in doua editii si cele doud
volume ale monografiei Bisericile Ortodoxe
Romanesti din Voivodina, unde sunt prezen-
tate toate bisericile de pe teritoriul PA
Voivodina.

3asog 3a Kyntypy BojsohaHcknx PymyHa
OCHOBaH je 2008. rogvHe of cTpaHe
AytoHomHe [okpajuHe BojsoguHe un
HauwWoHanHor cagerta pyMyHCKe HayuoHanHe
matbvHe Penybnuke Cpbuje. 3KBP je
WHCTATYLM]a KyNTYDE W HayUHWX MCTPaKWBa Hea,
®oja ce npodecoHanHo Basw UCTPaKKUBarEM
y obnacti penoearba, NPeACTaB/batba W
pazBoja KYNType, yMeTHOCTH, HAYKe W1 je3uka
Pymyna y Al Bojeogunm, 3asoa je, y capanromn
Ca MHCTUTYUMjama KyNType 1 HayKa 13 3emmnse
W MHOCTPAHCTEA, OPraHW3oBao suwe op 40
Hay4HWX KOHDepeHUuuja 1 Npeaaeaksa, BUe
op 10 wzpara MehyHapogHor canoda
"PymMyHCKe Kibure 1 nybnukaymnje uz baHara',
40 uznoxbu doTorpaduja, CNuKa, MINOKEK
KHWra, QoKymeHata M ny6nvkaumja, Kao u
vwznombn rpadmka W Kepamuke Koje cy
opranuzoBaHe y 40 mecta. 3KBP nogpxaea u
Hajeehie KynTypHO-bonKnopHe MaHudecTayuje
PymyHa y BojeoguHu. ¥ oewx 10 roguHa
akTuBHOCTK, 3KBP je ycnocTasuo capagmsy ca
Haj3HaYajHUj UM MHCTATYLKW]aMa W3 3emmbe W
WHOCTPaHCTBa (Akagemuje HayKa v YMETHOCTH
y CpBuju, Pymyrwjw, Xpeatckoj v UpHoj Mopw).
W3pasauka AenaTHOCT Hawer 3aBofa 3anoveTa
je 2008. roguHe, hopmuparsem Bubnuoteke
"HayuyHa Krewra” ¥ neprogy of geceT roguHa,
Halla W3naBavka AenaTHocT je obyxsaTuna
yak 100 Krbura v nyBnukauwmja. Kao KaNnUTanHo
peno Wzpaeawrea 3KBP moemo wctahwu
CpRCcKO-PYMYHCKKM PEUHUMK KOjUM je WTamnaH y
ABa W3Aatba, Kao W PyMyHCKe npasocnasHe
upkee w3 BojsogvHe y nBa Toma, rae cy
npeacTas/beHe CBe LUPKEe ca Tepuropwje All
BojsogwuHe.

Institute for Romanian Culture in Vojvodina
was established on March 10, 2008 by the
Autonomaous Province of Vojvodina and the
National Council of the Romanian National
Minority of the Republic of Serbia. The institute
deals with culture and scientific research, it does
professional research in its field of activity, it
presents and develops culture and art, science
and the Romanian language in the AP of
Vojvodina, In cooperation with culture and
science institutions form the country and
abroad, the Institute organized over 40 scientific
conferences and lectures, it had over 10 editions
at the “Romanian books and publications from
Banat” International Book Fair, over 40 photo
and painting exhibitions, book, document and
publications exhibitions, as well as an exhibition
of graphic art and ceramics which was organ-
ized in 40 settlements. The Institute supports
the biggest culture and folklore events of
Vojvadina Romanians. During the 10 years of
activity, the Institute established cooperation
with the most prominent institutions in the
country and abroad (Academy of Sciences and
Arts in Serbia, Romania, Croatia and Montene-
gro). The publishing activity of the Institute
started in 2008 by the foundation of the
"Nauéna knjiga" label. In the 10-year period, we
published 100 books and publications. The
capital work of the Institute Publishing is the Ser-
bian-Remanian Dictionary which was pub-
lished in two editions, and the two volumes of
the Romanian Orthodox Church in Viojvodina in
which all the churches on the territory of
Vojvadina were presented.



OAPAH FTAPOU
OAPJAH XAPOU
DARJAN HARDI

Oapax Napaw Hapoaseny 4. onua 1994, poky.
OppocHyn y Pyckum Kepectype, A3e 3akoH4en
OcHosHy wkony ,Metpo Kyamak”. Wkonosane
npegnysxen y LWTpegHeER WKonW 3a gusaiH
JBorpan Wynyt” y Hoeum Capze, A3e 3akoHuen
Hanpam JW3aiiH eHTepuepy.

OcHoeHK cTyaui 3akoHYen 2017, poky Ha
Akagemui nogoBoBKX yMeTHOCLOX W AM3aRHY Y
Bparvcnasn  (Cnosauka), pn3e  crygwpan
wnycTpauvie v ateney npodecopa [ywaHa
Kanaa. €aeH cemectep npenpoeagen W Ha
Akapgemui NOAoBOBKUX YMETHOCUOX Y rﬂaHb(:K‘_',f
(Monecra). On 2018. poky € Ha MacTep-CTYAWIAOX
Ha Akagemui nofoBoOBUX YMETHOCUOX,
apxuTeKTYpK 1 ausaidy y Mparv (Yecka), ase
BUYUYE MNYCTRaUMIo y atency npodecopa l0pan
lopeata.

Dapjau Xapgw pohe je 4. jyna 1994, roguHe.
Oppacrac je y Pyckom Kpcrypy, rpe je
saspwmo OcHoBHy wkony Metpo Kyamjak”
Obpazosarbe je HacTaeuo y Cpearboj WKonm
3a gwsajH borpan WynyT', roe je noxahao
CMEp AW3ajH eHTEpWjepa.

OcHoBHe cTyauje 3aspwuno je 2017, roguHe Ha
AKagemujm NMKOBHWX YMETHOCTW W fin3ajHa y
Bpatucnaeu (Cnoeauka), rge je cTygupao
wnycTpauwrjy y atersey npodecopa dywaHa
Kanaja. JepaH cemecTap NpoBEC W Ha
AKagemuju NMKOBHKMX YMETHOCTH y [pafHCKy
{Momcka).

Opn 2018. rogwvHe je Ha macTep cTyaujama Ha
Axapemnjv NMKOBHIX YMETHOCTH, apXUTeKType
w gwzajHa y Mpary (Mewka), roe w3yvasa
waycTpauvjy v atemey npodecopa Jypaja
XopsaTa.

Darjan Hardi was born on July 4, 1994, He
grew up in Ruski Krstur where he finished the
“Petro Kuzmjak” elementary school. He con-
tinued his education in the "Bogdan Suput”
Design School in Novi Sad, where he
attended the Interior Design studies.

He finished his basic studies in 2017 at the
Academy of Fine Arts and Design in Brati-
slava (Slovakia), where he studied in the
atelier of professor Dusan Kalaj. He spent a
sernester at the Academy of Fine Arts in
Gdansk (Poland).

Since 2018 he is doing his Master studies at
the Academy of Arts, Architecture and
Design in Prague (the Czech Republic) where
he studies illustration in the atelier of profes-
sor Juraj Horvath.

Dapaux fapaw,
303 Cepui pucyHKox Qopma,
nurorpadua, 70,7 x 100 cm

BPapjan Xapgn,
W3 cepuje uptema Dopma,
nutorpadmja, 70,7 x 100 cm

Darjan Hardi,
from a series of drawings Form,
litography, 70,7 x 100 cm
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JABOIO 3A KYIATYPY
BOMBOJAHCKUX PYCHALIOX

3ABOJ 3A KYJITYPY BOJBOBAHCKHX PYCHHA
INSTITUTE FOR CULTURE OF RUTHENIANS IN VOJVODINA

LWep3zcko: OyTomcra 2/, 21000 Hosw Can
Tenedown: +381 21 548 421
Canr: www.zavod.rs

Cepuwe: Oyrowsa 2/, 21000 Hoew Cap
Tenedon: +381 21 548 421
Cajr: www.zavod.rs

Office; Futodka 211, 21000 Novi Sad
Telephone: +381 21 548421
Website: www.zavodrs

3asof 3a KynTYpy BoNBOgAHCKIX PycHauox
ocHosanm 2008, poky HauwonanHw cosuT
DYCKEIN HaUWOoHaNHen MeHWwrHK 1 CKynwTuHa
ANB, Ak neply Npodeciiny YCTaHOBY KyNTY K
4MiA YMnb 3a4yBeal, yHanpeasosay v posemsay
KYNTYDY DYCKe HauwoHanHem 3aegHiuw vy
BoeoguHwn,  CoTpyasyroum 3 NOKanHMma
camoynpasamu y BolesogwHi A3e MME pycka
3aEAHIUA, UMBMAHWM CEKTOPOM, LEPKBY,
AKANEMCKY FABHOCUY, MEHWMHCKUMA W
BEKWHCKMMA MeguaMK, AOHATOpaMu W
BENbKMM YMCAOM MOLWBELEHWUX NOEAMHUOX W
EHTY3MACTOX, 3aBof YNNIBYE Ha NO3WTMBHW
MPEMEHKI Y KYNTYpHel chepy Tel 3aeaHium y
fackenix  obnacuox:  KynTypHW  ckapb,
GubnuoTteyko-MHGopMaymritHa piAanHocu,
nuTeparypa, My3vka, nofoboBa 1 BU3yanHa u
NPUMEHEHA YMEHOCL, ApXUTEKTYPa, CUEHCKa
YMETHOCL, KuHematorpaduma W aBouc-Buaeo
TBOpUTENLCTRO,  oTorpadun,  MynTUMeawi,
HaykoBa W epdykaTMeHa pobora y obnacuw
KYNTYPM W APYIMX apTUCTHMYHWX NPOrpamox.
3asop  we 3aknapa 3a obesnevosaHe
YCNOBWMOK 33 BUIMELOBAHE, 3ALMTY M UYBAHE
PYCKEIN KYNTYPW, CTUMYNOBAHE M HAarMawoBaHe
OKpeMHOCUW Y KYNTYpHEW AalanHocuu,
efYKALWIo, XACHOBAHE W NPECTaBAHE PYCKen
KYNTYPW, AK W YHaNPEA3eHE WHTEPKYNTYPanHoro
anAanory.

3a 10 pokw pobotu: 1229 apTedakti obpobern
no My3elHWX CTaHpapAox, 3advyeaHw 953
HapoaHK, 3abaBHM 1M KOMNO3IWUMI 3a Azeuw,
CkeHupoBaHu ckopo 1000  CKNEHAHMW
doTorpadckm nnouw, seuei Ak 8,5 MANKMOHK
AvHapy notpumoskk K¥YO-om w OUO, 23
nybnukauuni 1 2 aBaWO-BMAAHA W ¥ Mwe € 13
nyénukauyminox v 1 asAWO-BMAAHIO
COBMpABaTENb.

3apof 3a KynTypy BojsohaHckux PycuHa
ocHoBaH je 2008. roguHe op CTpaHe
HauuwoHanHor caseta pyCWHCKe HauMoHanHe
maromHe W CrynwruHe AMNB-a, kao npBsa
NpoGecnoHanta yCTaHoBa KynType Yunju je uan
ouysarbe, yHanpefierse n pa3goj kynType
pycuHCcKe 3ajeaHuue y BojeopwnHu, Capabyjyhin
Ca nokanuum camoynpasama y Bojsoawnn y
KOjMMa #VBWM PYCWHCKA 3ajeHMUa, UMBMNHIMM
CeKTOPOM, UPKBOM, aKaJemckom jasHowhy,
MatMHCKMM W BERWHCKUM  Meaujuma,
[oHaTopyvMa W Benukium Bpojem noceeheHux
nojeguHaua w edTysujacta, 3aBof yTude Ha
NO3UTUBHE MPOMEHE Yy KyNTYpHOj chepu ose
3ajeqHULe Y HEKONWKO obnacTv: KynTypHor
Hacnefa,  GubNMoTEUKO-WHGOPMALMOHNX
AEnatHOCTY, NUTEPATYDE, MY3WKe, NWUKOBHE,
BU3YeNnHe W NPUMErbeHe  YMETHOCTW W
apXUTEKTYpPe, CUEHCKE YMEeTHOCTH,
KuHemaTtorpaduje W ayano-suaeo
cTeapanawTea, Qotorpadwje, MynTAMELMWa,
HayuHOr 1 efYKAaTHUBHOr Pajia Y KyNTypH, Kao 1
ApYrux  apTUCTUYKKX nporpama. 3asop ce
zaname 3a obezbehuBare yonoea 32
WCTpaXMBare, 3alTUTY W UyBate PYCWHCKe
KYNTYPe, NOACTULAHE W NCTULAHE M3BPCHOCTH
¥ KYNTYPHOj AeNnaTHOCTW, eayKauujy, kopuwherse
W NpeacTaebatke PYCVHCKE KYNTYpe, Kao u
yHanpehere MHTePKYNTYpanHor AWjanora.

3a 10 rogmHa paga: 1229 apredakara obpahieHo
j& No My3ejCKMM CTaHAapAVMA, CadyBaHo je 953
HapoaHWX, 3aBaBHMX 1 KOMNO3WUWja 3a AeLy,
CKeHWpaHo ckopo 1000 crakneHwx
doTorpadckix Nnoya, suwe og 8 1 No MuamoHa
AWHapa nogpuike npyxeHo je KYO-osuma w
OUf-osuma, objasrbero je 23 nyGnukaumje 1 2
ayavo nigarea, a 3asoq je vo cymagasay 3a jow
13 nyBnukaywja v jeiHO ayavo u3fare.

Institute for culture of Ruthenians in Vojvodina
was founded in 2008 by the National Council of
the Ruthenian Ethnic Minority and the
Assembly of the Autonomous Province of
Vojvodina as the first professional Institute
whose goal is the preservation, improvement
and development of culture of the Ruthenian
community in Vojvodina. In cooperation with
local self-governments in Vojvodina which have
Ruthenian national community, the civil sector,
the church, academic public, minority and
majority media, donors and a great number of
dedicated individuals and enthusiasts, the Insti-
tute has influence on positive changes in the
cultural sphere of this community in several
fields: cultural heritage, library and information
activities, literature, music, fine, visual and
applied art and architecture, performing arts,
photography, multi-media, scientificand educa-
tional activities in the field of culture, as well as
other art programs. The Institute advocates pro-
viding conditions for research, protection and
preservation of Ruthenian culture, encourages
and highlights the special features in cultural
activities, education, use and presentations of
Ruthenian culture, including promotion of inter-
cultural dialogue.

Results of 10-years-long work: 1229 artefacts
processed according to museal standards, 953
folk, popular and children’s songs preserved,
almost 1000 glass photo plates scanned, more
than 8.5 million RSD of support provided to
cultural and art associations and civil society
organizations, 23 publications and 2 audio
editions, co-published 13 more publications
and 1 audio edition.




ALENA KLATIKOVA
AJIEHA KJTARMKOBA
ALENA KLACIKOVA

Alena Klatikova sa narodila 09.08.1991 v
Novom Sade. V roku 2014 skondila zakladné
studium na Akadémii umenia v Novom Sade,
na oddeleni grafiky, v triede Anice
Radosevicovej. V tom istom toku sa zapisala
na masterské Stadium a v roku 2016 diplo-
movala. Okrem grafickéhe umenia, inten-
zivne sa zaoberd maliarstvom a kresbou. Od
januara 2015 je clenkou SULUV. Usporiadala
tri samostatné wvystavy v Novom Sade a
Novom Bedeji, a zG¢astnila sa aj na viac nez
Styridsat kolektivnych vystav v krajine a zah-
ranici. le nositelkou viacerych oceneni za
dosiahnuté dspechy v ramci studii, ako aj
tretej ceny Senfelder za mimoriadne Uspechy
v oblasti litografie v Nemecku.

Anexa Knahwkosa pobeda je 9. 8 1991.
roguwHe y Hoeom Cagy. OcHOBHe cTyawje Ha
HOBOCAACKD] AKagemuju YMETHOCTW, Ha
Kateapu 3a rpaduky, 3aspwuna je 2014.
roguHe (y knacw AHwuue Pagoweswh). Mcre
rOAMHE Ynucyje MacTep CTyauje W 3aBpLasa
ux 2016, Ocum rpadike, MHTeH3MBHO ce Bagw
cnuKapcTeom u uptexom. Ynaw je CYIYB-a
o 2015, rogwHe. [lpupegwna je Tpwu
camocranHe wanoxbe y Hoeom Cagy w
Hoeom Beuejy, a yuecTBoBana je Ha Buwe of
TPUAECET KONEKTUBHWX W3N0XKOW ¥ 3eMmn 1
uHocTpaHcTey. JobutHuua je Buwe Harpaga
3@ ycnex NOCTWTHYT TOKOM CTyauja, Kao w
Cendenpep Harpage y Hemaukoj, 3a
U3y3eTHa OCTBapEHa u3 obnactm
nutorpaguje.

Alena Klacikova (Klacikova) was born on
August 9, 1991 in Novi Sad. She finished her
basic studies in 2014, at the Academy of Arts
of Novi Sad, Department of Graphic Artin the
class of Anica Radodevic, That same tear she
enrolls and finishes her Master studies. Apart
from graphic art, she also paints and draws.
She is the member of SULUV (Association of
Visual Artists of Vojvodina) since 2015. She
had three solo exhibitions in Novi Sad and
Novi Becej, and she participated in over thirty
collective exhibitions in the country and
abroad. She received several awards for her
accomplishments during her studies, and
also the third Senefelder Award for lithography
inGermany.

Anena Knahink, Anexandpo,
2016, nutorpaduja

Alena Klatikova, Alejandro,
2016, litograha

Alena Klacik, Alejandro,
2016, litography




USTAV PRE KULTURU

VO IVODINSKYCH SLOVAKOV

ZAVOD ZA KULTURU
VOJVOBDANSKIH SLOVAKA

‘ VOJVODINA SLOVAK
CULTURAL INSTITUTE

Sediste: Njegoieva 16/11 /7,
21000 Novi Sad
Telefon:+381(21) 545 570
Sajt: hitpy/wwwislovackizavod org.rs

Cepguwre: Hberowesa 16/11/7,
21000 Hoeu Cap
Tenedon: +381 (21) 545 570
Cajr: http/fwwwislovackizavod org.rs

Office: Negoieva 16/11/7, 21000 Movi Sad
Telephone:+381(21) 545 570
Website: hitps/fwwwislovackizavod orgrs

Ustav pre kultdru vojvedinskych Slovikov
je profesionalna ustanovizen kultary, ktora v
roku 2008 zaloZilo ZhromaZzdenie Autondémnej
pokrajiny Vojvodiny a Narodnostna rada slov-
enskej narodnostnej mensiny s cielom zacho-
vévat, zveladovat a rozvijat kultdaru
vojvodinskych Slovédkov.

UKVS ciele dosahuje rozvojovo-vyskumnou
€innostou, analyzou kultdrnej infradtruktary
vojvodinskych Slovdkov s cielom projektovat
jej dalsi rozvoj, informaéno-dokumentaénou
a komunikacnou &innostou, zriadenim doku-
mentaénych fondov zo wietkych oblasti
Zivota, kultdry a umenia vojvedinskych Slovakov,
permanentnou a systematickou dinnostou
na zvysovani kvality kultdrnych a umeleckych
podujati, odbornym  zdokonalovanim a
vzdelavanim v kulture a odbornou ¢innostou
na zapajani slovenskej kultdry do kontextu
celosrbského, respektive eurdpskeho kontextu.
S cielom zveladit a rozvijat kultdrnu spo-
lupracu v oblasti vedy, kultdry a umenia
vojvodinskych Slovakov dstav spolupracuje
aj so zahraniénymi odbornikmi a intitGciami.
Ustav realizuje programy, ktoré zahfhajd pro-
movanie, rozvoj a organizaciu kultiry, vedy a
jazyka Slovakov vo Vojvodine, vrcholnej tvorby
Slovakov vo Vojvodine, multikultdrnosti a
interkultdrnosti vo Vojvodine, amaterizmu
Slovakov vo Viojvodine, ako aj umeleckej afirma-
cie mladych talentov.

3aeoq za KynTypy Bojsohanckux Cnoeaka je
npodecMoHanHa ycraHosa ocHosaHa 2008.
rofuHe of ctpade Crynwtuae Al BojeoguHe 1
HauuoHanHor cageta cnoBaduke HauuoHanHe
MatbWHE, pagy ouyBarea, yHanpebewa un
pa3goja KynType sojBohaHcknx Cnoeaka,
3KBC ceoje uM/beBe [OCTUXE
DPA3BOJHO-NCTRAKMBAYKMM [EnaTHOCTMA,
npoyuasajyhu  KynTypHy  uHGpacTpykTypy
sojsohaHckux CNoBaka, y CBPXY NPOjeKToBaba
HEHOT paseoja, u To: Pagw yHanpehwvBarba n
pa3Bujatba KYNTYPHE Capaatse y 0BNacT Hayke,
KyNType W YMETHOCTW Bojeofanckmx Cnoeaka,
3asop capalyje W Ca CTRYYHMUM NMUMMa W
yCTaHOBama y WHOCTPAHCTBY.
WHPOPMAUNOHO-AOKYMEHTALUMOHOM W
KOMyHUKaUWjckom agenarHowhy, obpasosarbem
fokymeHTaumoHe rpabe w3 ceux obnactn
HABOTA, KYNTYpE W YMETHOCTW BOjBORaHCKUX
Cnogaka; nNepMaHeHTHUM W CUCTEMCKMM
[AONPYHOCOM NOBOMbLIAHSY KBANWTETa KyNTYDHIX
W YMeTHMMKMX maHwudecTauwja, CcTanHum
CTPY4HUM YCABPLUABaHEM W OBpazoBatbem y
KYNTYPK U CTRYYHUM Pagom Ha YKbYyJuMEary
CNOBAYUKE KYNTYPE Y KOHTEKCT CPICKE KYNType,
OfHOCHO ¥ LWKMPW €BPONCKH KOHTEKCT,

3agon ce Gagu AenatHOCTVMA Koje obyxeaTajy
NpOMOBMCarLe, pasBujare W OpraHu3osak:e
KYNTYDE, HaYKe W je31Ka CNoBaYKe HauMoHanHe
3ajeaHuue y Al BojsoawHn, BpxyHCKOr
CTBAPaNalTEa CNOBAYKE HALWMOHANHE 3ajefHuLe,
MYMTWKYNTYPANHOCTH W MHTEPKYNTYPanHOCTK
Ha nogpyyjy BojsoguHe, amateprsma cnosavke
HauwoHanHe 3ajegHuue vy Bojsogwvin, kao n
YMETHWYKOT CTBapanaluTea MNagKx TaneHara.

The Vojvodina Slovak Cultural Instituteisa
professional institution founded in 2008 by the
Assembly of the Autonomous Province of
Vojvodina and the National Council of the
Slovak National Minority in order to preserve,
improve and develop the culture of Vojvodina
Slovaks.

The Institute accomplishes its goals through
research and development activities, through
the study of the cultural infrastructure of the
Vojvodina Slovaks with the goal to project its
development; information, documentation and
communication activities for creation of docu-
mentary material from all spheres of life, culture
and art of the Vojvodina Slovaks; permanent
and systematic activity concerning quality
improvement of cultural and art events,
constant professional development and educa-
tionin the field of culture, and professional work
in including Slovak culture into the context of
Serbian culture, and the wider European
context as well. In order to promote and
develop cultural cooperation in the fields of
science, culture and art of Vojvodina Slovaks,
the Institute cooperates with foreign institu-
tions and experts.

The institute conducts activities dealing with
promotion, development and organization of
culture, science and the language of the Slovak
national community in the AP of Vojvodina,
top-quality creative work of the Slovak national
community, multiculturalism and intercultural-
ism on the territory of Vojvodina, amateur activi-
ties within the Slovak national community in
Vojvodina, and the artistic creativity of young
talents.




LEA VIDAKOVIC
NEA BUOAKOBUT
LEA VIDAKOVIC

Lea Vidakovic je multimedijalna umjetnica
koja radi u polju prosirenih medija i animacije.
Diplomirala je slikarstvo i grafiku na Akademiji
likovnih umjetnosti u Zagrebu 2011., animaciju
u Norveskoj 2010. i zavrdila master studije
audio-vizualne umjetnosti na Kraljevskoj
akademiji u Belgiji 2012. godine. Od 2014. je
doktorandica na Nanjang tehnoloskom
univerzitetu u Singapuru. Izlagala je na vise
samostalnih i grupnih izlozbi, a filmovi su joj
prikazani na vise od 200 festivala. Dobitnica je
vise nagrada, kako za umjetnicki rad, tako i za
animirani film.

Jlea Bupgakosuh je mynmumenujanHa ymeTHUUA
KOja paAW Ha nosby NPOWWPEHnX meawja wn
aHumauwnje. unnommnpana je CAMKapcTeo n
rpaduky Ha AKagemnju NMKOBHX YMETHOCTU Y
3arpeby 2011, anumauwjy y Hopeewkoj 2010.
1 3aBplKNa mactep CTyavje ayauo-susyenHe
YMETHOCT Ha KparbeBCKoj akagemuju y
benrnju 2012. roguHe. Og 2014. je foKTOpaHT
Ha HaHjaHr TeXHONOWKOM YHUBep3UTeTy Y
Cunranypy. M3narana je Ha BuLLIE CAMOCTaNHKX
W TPYNHUX u3noxou, a uaMoBWM Cy joj
npukasaHu Ha suwe og 200 dectusana.
OobuTtHuua je Buwe Harpaga, Kako 3a
YMETHWUYKI Paf, TaKo W 3a aHuMupaHu Gunm.

Lea Vidakovi¢ is a multi-media artist who
works in the field of expanded media and ani-
mation. She graduated painting and graphic
art at the Academy of Fine Arts in Zagreb in
2011, animation in Norway in 2010 and
finished her Master studies of Audio-visual
art at the Royal academy in Belgium in 2012.
Since 2014, she is a PhD candidate at the
Nanyang Technological University in Singa-
pore. Her works were presented in number of
solo and collective exhibitions, and her films
were shown in over 200 festivals. She
received several awards for artistic work and
animated film.

Lea Vidakovié,
Mischief, 2018, lutka
Jlea Bugakosuh,
Mischief,, 2018, nyTka
Lea Vidakovic,
Mischief, 2018, doll




ZAVOD ZAKULTURU m
VOJVODANSKIH HRVATA

Sjediste: Subotica, Laze Mamuzica 22
Telefon: +381 (24) 535 533
Web: www.zkvh.org.rs

Cepguwre: 24000 Cy6otnua, Nase
Mamyskmha 22
TenedoH: +381 (24) 535 533
Cajt: www.zkvh.org.rs

Office: 24000 Subotica, Laze MamuZica 22
Telephone: +381 (24) 535533
Website: www.zkvh.orgars

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
prva je profesionalna ustanova u podrudju
kulture, osnovana 2008. godine radi ofuvanja,
unaprjedenja i razvoja kulture hrvatske
manjinske zajednice u Vojvodini.

U proteklih 10 godina Zavod je radio na pro-
mociji, o€uvanju, razvijanju, usustavljivanju i
organiziranju kako kulturnog naslijeda
vojvodanskih Hrvata tako i na produkciji
novih kulturnih dogadaja, radio je znanstvena
istrazivanja, predstavijao suvremeno umjetni¢ko
stvaralastvo i podizao kapacitete hrvatske
kulture u Vojvodini. Rezultat takvog djelovanja
je: 50 tiskanih publikacija i 3 nosaca zvuka, 55
odrzanih znanstvenih kolokvija, vise desetina
organiziranih strucnih skupova, projekt digi-
talizacije arhivske, knjiznicne i muzejske
grade Hrvata u Vojvodini i izrada digitalne
zbirke, potom izrada Kataloga nematerijalne
kulturne bastine Hrvata u Vojvodini/Srbiji,
desetak realiziranih znanstvenih istrazivanja,
dodjela ¢etiriju nagrada u podrucju naklad-
nistva, osnazena kultura sjecanja, kreativna
suradnja sa svim znacajnim cimbenicima u
sferi kulture Hrvata u Vojvodini, 8 potpisanih
sporazuma s visokoskolskim i znanstvenim
institucijama iz Hrvatske i Madarske, kao i
povecana vidljivost kulture putem najpos-
jeéenijeginternetskog portala u hrvatskoj
zajednici u Srbiji (www.zkvh.org.rs).

3aBop 3a KynTypy BojsofhaHckux Xpsara
je npea npodecroHanHa yctaHoea y obnactu
KynType, ocHoeawa 2008. rogwHe pagmn
ouyBakba, yHanpebhetba M paseoja Kyntype
XpBaTCKe MarbWMHCKe 3ajeaHuue y BojeoanHun,
Y npoteknux feceT roguHa, 3aBoj je paguo
Ha NpoMmouMjWu, OuyBaky, pasBujarby,
CUCTEMATU3OBaY W OpraHu3oBakby Kako
KynTypHor Hacneha BojsoBaHckux XpeaTta
Tako W NPO3BOAHKK  HOBUX  KYNTYPHUX
gorabaja, pagno je HayyHa WUCTpaXKMBa-a,
npeacrag/bac caBpemeHo YMETHWNYKO
CTBapanawTBo W NOAM3a0 KanayuTeTe
XpBatcke Kyntype y BojeoguHu. Pesyntart
TakBor pgenoearea je: 50 wTamnaHux
nybnukayuja v 3 Hocaua 3ByKa, 55 ogpaHmnx
Hay4yHUX CeMMHapa, Bule AeceTuHa
OpPraHM30BaHNX CTPYUYHWX CKYNOBa, Npojekar
ourutanusauvje apxuscke, 6ubnuoteuke n
my3ejcke rpahe Xpeata y BojsoguHu ©
nirpagkba gurutanHe 36MpKe, noTom m3papga
Katanora HematepujanHe KynTypHe 6awTmHe
Xpeata y BojsoauHu/Cpbuju, pecertak
peanu3oBaHMX  HayYHUX  WCTPamuBarba,
gopena 4eTupw Harpage y obnactu
W30aBaLITBA, OCHaxeHa kynTypa ceharba,
KpeaTBHa cCapafra Ca CBuUMm BHEHEJHHM
ymHuoumma y coepm Kyntype Xpeata y
BojsoguHu, 8 notnucaHux cnopasyma ca
BUCOKOLLKONCKUM W HayYHUM WHCTUTYLKjama
u3 Xpsatcke u Mahapcke, kao n nosehaHa
BUOBMBOCT KYNTYpe nyTtem Hajnocehenujer
WHTEPHET NnopTana y XpBaTcKoj 3ajeaHuun y
Cpbuju (www.zkvh.org.rs).

Institute for Culture of Croats of Vojvodina
is the first professional institute in the field of
culture established in 2008 with the aim of
preservation, improvement and develop-
ment of culture of the Croatian minority in
Vojvodina.

In the past 10 years, the Institute has worked
on promotion, safekeeping, development,
systematization and organization of the
cultural heritage of Croats in Vojvodina, but
also on production of new cultural events, sci-
entific research, presentation of contempo-
rary art works, and strengthened the
capacities of Croatian culture in Vojvodina.
Results of those actions are 50 printed publi-
cations i 3 audio mediums, 55 science collo-
quies held, several dozens of expert
meetings, digitalization of archive, library
and museum material of Croats in Vojvodina
and the creation of a digital collection
project, making of the Non-material Cultural
Heritage Catalogue of Croats in Vojvodina/-
Serbia, around ten realized scientific
researches, awarding of four distinctions in
the field of book publication, strengthened
culture of remembrance, creative coopera-
tion with all Croat cultural actors in
Vojvodina, 8 signed agreements with higher
education and science institutions in Croatia
and Hungary, increased visibility of culture
via the most visited internet portal of the
Croat community in  Serbia  (ww-
w.zkvh.org.rs).



MAJA PAKOYEBWUH
LUBUJAHOB

MAJA RAKOCEVIC
CVIJANOV

Maja Pakouesuh LiEnjaHoe pofieHa je 1975,
roguHe. Xueu y Cybotuum. Maructpupana je
2004. Ha DakynTeTy NUKOBHWUX YMETHOCTA ¥
Beorpagy. Wanarana je Ha OpojHAM
CaMOCTaNHUM W rPYNHUM  u3noxbama vy
3eMien M MHOCTpaHCTey (Beorpap, Hoew Cag,
Cybotuuya, Manueso, Hbyjopk, Mpar,
Byaumnewra, lpauy...). JoBuTtHuua je Harpapa
Fanepwje ,Nepo” n Qoxpa Bnageta Netpuh”
y Beorpapy, bwjenana mnagnx vy Bpwuy w
lpapa Cybotuue,ap Qepeny boaporsapwu’, a
gea nyta je Owna ¢uHanucTa Harpage
Manrenoc. Aytopka je ner jaBHux
cnomeHuKa Ha Teputopuju Cybotuue. HbeHu
pafoBu  Cy Y NPUBATHUM WM JaBHUM
KONEKUMjamMa ¥ 3eM/b U MHOCTRAHCTBY.

Maja Rakocevié Cvijanov was born in 1975.
She lives in Subotica. She got her Master’s
degree at the Faculty of Fine Artsin Belgrade.
She exhibited her works at numerous sclo
and collaborative shows in the country and
abroad (Belgrade, Novi Sad, Subotica,
Pandevo, New York, Prague, Graz,...). She won
the awards of the Pero” Gallery and the
JMadeta Petri¢” Fund in Belgrade, Youth Art
Biennial in Vriac, ,Dr. Ferenc Bodrogvari”
award of the City of Subotica, she was a two
time finalist for the ,Mangelos” award. She is
the author of five public monuments in the
territory of Subotica. Her works can be found
in private and public collections in the
country and abroad.

Maja Pakouesuh LignjaHoe,
Hame, 2017, kamen,

pednekTop, CKynnTypa

Maja Rakocevi¢ Cvijanov,
Home, 2017, kamen,
reflektor, skulptura

Maja Rakocevic Cvijanov,
Home, 2017, rock,
spotlight, sculpture



WNznowba Crnukom 3a jedHo npencTaemba
jAaBHOCTW paj WecT yMeTHWKa Koju Aenyjy Ha
CLUEHW CaBpemeHe BU3yenHe YMeTHOCTH, uuja
Teputopuja Huje omeheHa HW rpaHuUama
apxaea (Mako CBWM NpeacTaB/bedHW Ha OBOj
W3nNoAOW noTUYY K3 WUCTE), HU CTapPOCHWUM
KaTeropujama (Mako Cy OBOE M OHWN KOjWU TeK
NoYMkLY CBOj YMETHUYKK MYT 1 OHW Kojk cy Beh
adpvpmucaHun), HUTK oppehHeHumM TemaTCKum
ycmepersem. CaBpemMeHa YMETHOCT 3anpaso je
nogpyuje koje He rpyniwe aytope npema 0Bum
KpUTEpWjyMUma, He rpynuwe wx yonwre, seh
M gonywra cey cnobofy pa w3pase cgoje
YMETHWYKE CTaBOoBe.
Wnak, Ha oBoj w3noxbw Gaw oBMX wWwecT
YMETHWKA je 3ajegHo. Yak 1 teH Hazue, Criukom
3a jeoHo, ynyhyje Hac Ha To pga opapeheHa
CPOAHOCT Mopa Aa noctoju. YvrbeHnua pa cy
3aBOAM 33 KYNTYPY HaUMOHANMHWX MarbhHa Y
BojsoguHu opnyusnnu pa  Haw  oBakBOM
wanoxbom ofenexe peceT roguHa CBOr
penosatsa y obnactm npodecuoHanHor
GaB/mberba KyNTypom Takohe Hocu oppeheHy
OfrOBOPHOCT y nornegy m3bopa KOHKPETHWUX
ayTopa uymju pag Tpeba wwpoj nybnuum pa
npencTasm W paf OBWX, caja Beh yrnegHwx,
yCTaHOBa.
W3bop ymetHuka Guo je BoheH Hauenom
cnoboge 1 u3BpcHocTw: cnobope y wspasy
maeje U U3BPCHOCTK Y HEHOM UCMOTbaBakby.
TakBa CpPOAHOCT YCnocTaB/beHa je usmehy
NpefcTas/beHUX  pafoBa  W3BeAeHUX W Y
KMacUYHUM W Y AUrMTanHUM Meamjuma; oHa
CaMo Mojayaea YTWCaK O HMXOBOM CKNaHOM
cafejctey. To je OHO LITO NOBe3yje OBWX LLeCT
YMETHWKA ca 3aBojuma 3a KynTypy
HauvoHanHux maruHa y Bojsogvnun - v ose
yCcTaHoBe BOHEHE Cy UCTUM Havenuma.

Hena Toxkosuh

I1zloZba Slikom za jedno predstavlja javnosti
rad Sest umetnika koji deluju na sceni
savremene vizuelne umetnosti, Cija teritorija
nije omedena ni granicama drZava (iako svi
predstavljeni na ovoj izlozbi poticu iz iste), ni
starosnim kategorijama (iako su ovde i oni
koji tek pocinju svoj umetnicki put i oni koji
su ve¢ afirmisani), niti odredenim tematskim
usmerenjem. Savremena umetnost zapravo
je podrugje koje ne grupise autore prema
ovim kriterijumima, ne grupise ih uopste, vec
im dopusta svu slobodu daizraze svoje umet-
nicke stavove.
Ipak, na ovoj izloZbi bad ovih 3est umetnika je
zajedno. Cak i njen naziv, Slikom za jedno,
upuduje nas na to da odredena srodnost
mora da postoji. Cinjenica da su zavodi za
kulturu nacionalnih manjina u Vojvodini
odlucili da ba3 ovakvom izlozbom obeleze
deset godina svog delovanja u oblasti profe-
sionalnog bavljenja kulturom takode nosi
odredenu odgovornost u pogledu izbora
konkretnih autora ¢iji rad treba siroj publici
da predstavi i rad ovih, sada ve¢ uglednih,
ustanova.
Izbor umetnika bio je voden nacelom
slobode i izvrsnosti: slobode u izrazu ideje i
izvrsnosti u njenom ispoljavanju. Takva
srodnost uspostavljena je izmedu predstavl-
jenih radovaizvedenih i uklasi¢nimiu digital-
nim medijima; ona samo pojaCava utisak o
njihovom skladnom sadejstvu. To je ono $to
povezuje ovih Sest umetnika sa zavodima za
kulturu nacionalnih manjina u Vojvodini - i
ove ustanove vodene su istim nacelima.

Nela Tonkovié¢

The exhibition Together in Picture presents to
the public the work of six artists who operate in
the scene of contemporary visual art. Their terri-
tory is not marked by borders of a country
(although all of them come from the same
country), nor age categories (even though
some of the artists are at the beginning of their
journeys, while others are already wee-recog-
nized), nor a certain thematic direction. Contem-
porary art is actually a field which does not
group artists according to those criteria, it does
not group them at all, but it allows them all the
freedom in expressing their artistic attitudes.
Yet, these six artists are together at this exhibi-
tion. Even its title — Together in Picture suggests
that there must be some kind of kinship among
them. The fact that the Institutes for culture of
national minorities in Vojvodina decided to
mark the decade of work in the field of profes-
sional culture related activity with this very exhi-
bition carries a certain responsibility concerning
the selection of authors whose work needs to
present the work of the now very distinguished
institutions to the wide audiences.

The selection of artist was guided with the prin-
ciples of freedom and excellence: freedom to
express an idea and the excellence in its expres-
sion. Such kinship exists between the exhibited
pieces of art- in classical or digital media; it just
enhances the impression of their harmonic
effect. That is what connects these six artists
with the Institutes for culture of national minori-
ties in Vojvodina - the institutions are guided by
the very same principles.

Nela Tonkovic



AyTtoHomHa nokpajuHa BojsoguHa 3aysima
cegep Penybnuke Cpbuje v noepwwHy of
21.506 KM2, Ha KOjOj AWBKM HEWTO BUWe of 2
MUNWOHA CTaHOBHWKA, reorpadCki U QYXOBHO
npunagajyhu cpeawoj Eeponn. Ca ceoje
3anafHe, CEBEPHE W WCTOYHE CTPAaHE rpaHnym
Ce Ca 3embaMa unaHuuama Eeponcke yHuje:
Apsarckom, Mahapckom v PymyHwjom.
BojsoguHa je perwja y kojoj je ApylWwTBeHa
cTeapHocT  obeneweda  BuwejesnuHowhy,
MyNTVRYATYpanHowhy W WHTepKYNTYpanHowhy.
¥ g0jBoDaHCKO] agMUHUCTPALM]N Cny¥BeHo ce
rOBOPM WM NUWe Cpnckum,  mabapckum,
PYMYHCKMM,  CNOBaukMM,  XPBaTCKUM W
PYCUHCKIM  je3mkom. Cpbu uuHe eehuHcko
cTaHoBHMwreo. Ca TpM yHueep3surera, 24
dakynTeta, 4 HayuHa WMHCTUTYTa M MPEKOM
KYNTYpHWX YCTaHOBa €A JakoM NPOAYKUWOM,
BojeoguHa rpagv  WAEHTWTET  NOY3QaHor
PErMoHanHor napTHepa Yy CBUM W3a30BMMa
yOp3arba Cagal0oCTH CABPEMEHOr CBETA,
BojeoawHa je Hajeehvm genom paBHWUUYApPCKM
Kpaj Koju npeceuajy Tpw nnoeHe peruje: yHas,
Tuca w Caea, Kao W mpewa Kadana. Perwjy
KapakTepwiwe 0OratcTBo KBanWTETHUM
oOpapvBUM  3EMWBWMIUTEM, BENWMKA TYCTWHA
HACEMeHOCTY, EBPONCKa HACTPOJeHOCT M
Textba Ka OCTBApWBOM WAeany onuwTte
MPUBPEAHE W KYNTYPHE Pa3BWjEHOCTH,

Autonomna pokrajina Vojvodina zauzima
sever Republike Srbije i povriinu od 21.506
km2, na kojoj Zivi neito vise od 2 miliona
stanovnika, geografski i duhovno pripadajudi
srednjoj Evropi. Sa svoje zapadne, severne i
istoéne strane granici se sa zemljama ¢lanicama
Evropske unije: Hrvatskom, Madarskom i
Rurnunijom.

Vojvadina je regija u kojoj je drustvena stvarnost
obeleZena videjeziénoicu, multikulturalnoscu i
interkulturalnoicu. U vojvodanskoj administraciji
sluzbeno se govori i pise srpskim, madar-
skim, rumunskim, slovaékim, hrvatskimi rusin-
skim jezikorn. Srbi gine vedinsko stanovnistvo. Sa
tri univerziteta, 24 fakulteta, 4 nauéna instituta
imrezom kulturnih ustanova sa jakom produk-
cijom, Vojvodina gradi identitet pouzdanog
regionalnog partnera u svim izazovima
ubrzanja sadasnjosti savremenog sveta.
Vojvodina je najvecim delom ravnicarski kraj
koji presecaju tri plovne regije: Dunav, Tisa i
Sava, kao i mreZa kanala. Regiju karakteriie
bogatstvo kvalitetnim obradivim zemljistem,
velika gustina naseljenosti, evropska nastrojenost
i teZnja ka ostvarivom idealu opite privredne
i kulturne razvijenosti.

Autonomous Province of Vojvodina is
located at the north of the Republic of Serbia,
with a territory of 21.506 km 2 and a popula-
tion of a bit over 2 million. Geographically
and spiritually it belongs to Central Europe.
From the west, north and east, it borders with
EU member countries: Croatia, Hungary and
Romania.

Vojvodina is a region in which the social
reality is marked by multi-lingualism, mul-
ti-culturality and inter-culturality. Official
administration of Vojvodina recognizes
Serbian, Hungarian, Romanian, Slovak,
Croatian and Ruthenian as official languages.
Majority of the population is made out of
Serbs. With three universities, 24 faculties, 4
science institutes and a network of cultural
institutions  with  strong  productions,
Vojvodina creates an identity of a trustwor-
thy regional partner in all the challenges of
living in a fast, modern world.

Vojvodina is in its biggest part a plain inter-
sected with three fluvial regions: the Danube,
The Tisa and the Sava, as well as a canal
network. Vojvodina is rich in high quality
arable soil, it has high population density,
inclination towards Europe and a tendency
towards and ideal of economic and cultural
development.
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